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ARRETE

Sociétée AGY LIN
BAONS LE COMTE

Autorisation

Le Code de I'Environnement notamment dans ses articles L511-1 et suivant,

LLe décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées
pour la Protection de 'Environnement, :

Les différents arrétés et récépissés autorisant et réglementant les activités de teillage
de lin exercées par la Centrale Liniére Cauchoise au lieu-dit « Le Petit Faye» a
BAONS LE COMTE,

L.a demande en date du 27 avril 2004, par laquelle la Centrale Liniére Cauchoise,
sollicite 'autorisation de poursuivre et d'étendre ses activités de peignage,teillage et
stockage de lin exercées au lieu-dit « Le Petit Faye » a BAONS LE COMTE,

La lettre en date du 20 juillet 20086 relative a la prise de possession par la société AGY
LIN a compter du 7 février 2006 des activités précédemment exploitées par la Centrale
Liniére Cauchoise a BAONS LE COMTE,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit daccés
au fichier et de rectification prévu par P'article 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s’exerce auprés de [a Préfecture

7 place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - 02 32 76 50 00 - serveur vocal 08 21 80 30 76 (0.12 €/mn)
Site Internet : http:\\www.seine-maritime._pref.gouv.fr
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L'arréte préfectoral du 3 ao(it 2004 annongant 'ouverture d’une enquéte publique d’un
mois du 4 octobre 2004 au 4 novembre 2004 inclus, sur le projet susvisé, désignant M.
Pierre DEMONCHY comme commissaire enquéteur et prescrivant affichage dudit
arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville de BAONS LE
COMTE ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans les communes
situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
été effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de |a forét,
L’avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur dépariemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de lemploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

lLes délibérations des conseils municipaux de BAONS LE COMTE, SAINTE MARIE
DES CHAMPS et YVETOT

Le rapport de l'inspection des instaliations classées en date du 21 avril 2008,
La letire de convocation au Comité Départemental d’Hygiéne datée du 12 mai 2006,
L'avis favorable du Comité Départemental d’Hygiéne en date du 23 mai 2008,

La notification du projet en date du 25 juillet 2008,

CONSIDERANT:

Que la Centrale Liniére Cauchoise exerce 4 BAONS LE COMTE une activité
reglementée au titre de la iégislation sur les installations classées pour la protection de
Penvironnement,

Que suite a différentes modifications intervenues sur le site et dans le cadre d'une
projet d'extension, 'exploitant a sollicité I'autorisation de poursuivre et d'étendre ses
activités de peignage,teillage et stockage de lin,

Qu'a ce ftitre, une procédure compléte d’autorisation au tifre du code de
Fenvironnement a été engagée,

Que par ailleurs, la société AGY LIN a repris depuis le 7 février 2006 les activités de la
Centrale Liniere Cauchoise et ainsi la demande en cours d'instruction,
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Article 1:

Article 2 :

Article 3:

Article 4 :

Article 5 :

Que pour prévenir et limiter les nuisances sonores engendrées par Iactivité, les

mesures suivantes sont mises en place :

- les transports se font uniquement en période de jour,

- le portes de I'atelier de production sont fermées,

- le nouvel atelier de teillage sera équipé d’un nouveau dépoussiéreur générant peu
de bruit permettant ainsi de supprimer le dépoussiéreur actuel, source importante
de bruit,

Que T'ensemble des déchets produits sont triés et éliminés par des récupérateurs
agrées, '

Que pour éviter tous risques de pollution du milieu naturel en cas de débordement, les
bassins de collecte des eaux pluvialés sont équipés d'un débourbeur-déshuileur,

Que pour palier au risque d'explosion des poussiéres au niveau du batiment 4. les
dépoussiéreurs sont équipés d’évent de sécurité et sont séparés de I'atelier par un mur
coupe-feu, le batiment est en idle Iégére et ouvert en facade,

Que compte tenu de ces éléments, il convient de régulariser les activités exercées sur
le site et d'autoriser le projet d'extension sous réserve du strict respect des
prescriptions imposées,

ARRETE

It est pris acte de la prise de possession depuis le 7 février 2006 par la société AGY
LIN, dont le siége social est situé BP 54 76192 YVETOT, des activités précédemment
exercees par la Centrale Liniére Cauchoise au lieu-dit « le Petit Faye » 4 BAONS LE
COMTE.

La société AGY LIN est autorisée a poursuivre et & procéder a Pextension de ses
activités de peignage, teillage et stockage de lin exercées au lieu-dit « Le Petit Faye »
a BAONS LE COMTE.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre Il (titre Ill) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis par
linspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d'en contréler Pexécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a Fintérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de Iurbanisme. Dans
I'bypothése oll un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet
d’'une demande distincte.
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Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

Article 11:

L'établissement demeurera dailleurs soumis a la surveillance de la police, de
Iinspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que
I'administration jugerait nécessaire d’ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L514-1 du Code
de [I'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si linstailation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas été exploitée pendant
deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de l'exploitation.

S’il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues 3
Farticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article 1L511-1 du Code de
PEnvironnement.

Conformément & l'article L514.6 du Code de PEnvironnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour Pexploitant a compter du jour ot la présente décision Iui a été notifiée et de quatre
ans pour les tiers a compter du jour de sa parution.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire géneéral de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de fa commune
de BAONS LE COMTE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
Fenvironnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Pexécution du
présent arrété, dont ampliation sera affichée pendant une durée minimum d’un mois a
la porte de la mairie de la commune de BAONS LE COMTE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
legales du département.

e Préfet

Pour Je Préfet et paz’ délégation,
Le Secifigd Aoncral Adjoint
1
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SOCIETE AGY LIN
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TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1. Exploitant titulaire de I"autorisation
La société Agy Lin dont le siége social est situé a Baons le Comte est autorisée sous réserve du respect des

prescriptions anmexées au présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la commune de Baons le Comte, au
lien dit le Petit Fay, les installations détailiées dans les articles sutvants.

1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions annexées aux arrétés préfectoraux suivants sont supprimées par le présent arrété :
- Arrété préfectoral du 1* février 1952,

- Arrété préfectoral complémentaire du 25 mai 1988

- Arrété préfectoral du 29 décembre 1995

1.1.3. Installations non visées par }a nomenclature ou sourmises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui mentionnés ou non A la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec wne installation soumise i autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le present arrété

préfectoral d'autorisation. |
CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALL.ATIONS

1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrigue de Ja nomenclature des installations classées

Numéro _
dela Intitulé Volumes de ’activité Régime
rubrique
' Rouissage (hors rouissage a terre) ou teillage -
2310 du lin, di c(hanvre et aut%es plan‘te)s textilesg sans seuil A
Traitement des fibres d’origine végétale ou
animale, fibre artificiclle ou synthétique par
battage, cardage, lavage etc. ) .
23111 La quantité de fibres susceptibles d’étre traitée 180 t de paille par jour A
est:
1.>4 5t : autorisation




Numéro
de.la Intitulé Volumes de I’activité Régime
rubrique
Béatiment I — produits finis : 12000 m?
Entrep6ts couverts (stockage de matiéres Bétiment 2 — local A : 4000 m*
produits ou substances combustibles en Batiment 2 ~ local B : 4000 m?
15102 quantité supérieure & 500 t dans des) Béatiment 3 — matiérs premicre : 9800 m? D
| Le volume des entrepdts est Rétiment 4 — anas et graines : 1800 n?®
2. =>4 5000 m*, mais <& 50000 m®: Béatiment 8 - stockage tampon : 2000 m’
déclaration
Soit un volume total de 33600 m?,
Atelier de charge d’accumulateurs La puissance maximale totale des postes de
2925 | La puissance de courant continu utilisable charge est de 40 kW en 5 postes. D
pour cette opération est supérieure 4 10 kW

Tableau 1 : liste des rubrigques (A: autorisation; D: Déclaration)

1.2.2. Situation de P’établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et licux-dits suivants :

Commune, lien dit

Parcelles

Le Petit

n° 73, 75, 161, 198, 199, 86, 84, 156, 155, 153, 152

Fay & Baons le Comte
* et 202 de la section A du cadastre

Les installations citées A article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
- de ['établissement anmexé au présent arrété. o

1.2.3. Autres limites de I’autorisation
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface

concernée par les travaux de réhabilitation  la fin d’exploitation reste inférieure 4 7,9 ha.

1.2.4. Consistance des installations autorisées
L’établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante ;

Les balles de lin sont stockées le batiment 3. Le lin est envoyé vers les ateliers suivants :

le teillage (batiment 4), (le batimenit existant est remplacé en 2007 par un batiment de 6000m”)
- le peignage des fibres (bitiment 2),

- le traitement des sous-produits (batiment 4),

- le peignage des étoupes (batiment 8),

- la collecte des poussiéres (batiment 4).

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs amnexes, objet du présent arété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.

2




En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations aufres en vigueur

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

1.4.1. Durée de ’autorisation '
La présente antorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de

trois ans on n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

' CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.5.1. Porter a connaissance ‘
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,

et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.5.2. Mise a jour de ’étude de dangers
L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification 1mportante soumise ou non A une

procédure d'autorisation. Ces cormpléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra

demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un

organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette

occasion sont supportés par 1’exploitant.

1.5.3. Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur -

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.54. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées an pomt 1.2 du présent arrété nécessite une

nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

1.5.5. Changement d’exploitant
Dans le cas ot ['établissement changerait d’explmtant le successeur fait la déclaration an Préfet dans le mois

qui suit [a prise en charge de l'exploitant.

1.5.6. Cessation d’activité : :
En cas d'arrét définitif d'one installation classée, l'explmtant notifie au Prefet la date de 1’arrét an meins trois

mois avant celui-ci. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou
prévues pour assurer, des Parrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent

notamment :
- le plan & jour du site,
les interdictions ou limitations d’accés au site,
Pévacuation ou I’élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par Veau ainsi que des déchets présents sur le site,
les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,
les mesures de malirise des risques liés aux eaux souferraines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,
en cas de besoin, la surveillance des effets de I’installation sur son environnement,
la suppression des risques d’incendie et d’explosion,
la mise en ceuvre éventuelle de restrictions d*usage ou de servitudes.
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Ces mesures permettent & I"exploitant de placer son site dans un étai tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts visés & Darticle L.511-1 du code de I’environnement et gu’il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions 34-2 et 34-3 du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié.

CHAPITRE 1.6. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates I Textes '

29/07/2005 §Arrété du 29 juillet 2005 ﬁxant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & I'article 4 du déeret n°2005-635 du 30 mai 2005

30/12/02  1Axrété du 30 décembre 2002 relatif au stockage des déchets dangereux

20/06/04  |Arrété du 29 juin 2004 pris en application de l'article 17-2 du décret n° 77.1133 du 21
iseptembre 1977 modifié ( bilan décennal de fonctionnement ) ;

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation.,

23/01/97 1 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

10/07/90 | Axrété du 10 juillet 1990 modifié reélatif a linterdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines.

31/03/80 {Amété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosjon.

CHAPITRE 1.7. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
1 peut étre déféré a la juridiction administrative :
1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ofl lesdits

actes leur ont été notifiés ;
2. Par les tiers, personnes physxques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés
a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délaj étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise

© en activité de l'installation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage

dune installation classée que postérieurement a l'affichage ouw 4 la publication de l'arrété autorisant
- T'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer Jedit

arrété & la juridiction administrative.
CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I"urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT |

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1. Objectifs généranx
L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans la- conception I'aménagement, l'entretien et

Pexploitation des installations pour :

limiter [a consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments,

2.1.2. Consignes d’exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement

les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon 4 permetire en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1. Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l‘enVIronnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

2.3.2. Esthétique
Les abords de l'installation, piacés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté {peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin partlcuher (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent amrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1. Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents

ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant 4 I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et Venvironnement, les mesures
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prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou

long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

I’exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations sommises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations sowmises 4 autorisation, pris en application de la
1égislation relative anx installations classées pour la protection de I’environnement,
tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent

arrété ;
Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des données. Les documents sont conservés durant 5 ans au minimum.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. Dispositions générales
L’exploitant prend toutes les d1sposmons nécessaires dans la conceptlon Pexploitation et I’entretien des

installations de maniére a limiter les émissions 4 1’atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies ptopres, le développement de technique de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manidre & réduire a leur
minimum les darées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire Ia pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles 2a
effectuer, en marche normale et 3 la sujte d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brfilage & P’air libre est interdit a4 I’exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en

qualité et quantité.

3.1.2. Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que

les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger les appareillages contre une surpression interne
devrait éire tel que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuver leur efficactté ou leur fiabilité.

3.1.3. Odeurs .
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a 'origine de gaz odorants,

susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires somnt prises pour éviter en toute circonstance, I’apparition de conditions
d’anadrobie dans des bassins de stockage ou de traitement on dans des canaux 3 ciel ouvert. Les bassins,
capaux, stockage et traifement des boues susceptibles d’émetire des odeurs sont couverts autant que possible

et si besoin ventilés



3.1.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envols de poussiéres et matidres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.)}, et convenablement nettoyées,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5. Emissions et envols de poussmres
Les ateliers de teillage et de peignage de lin sont conﬁnes Les dispositifs d’aspiration sont raccordés  une

installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants safisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion

(&évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

3.2.1. Dispositions générales
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non

prévu an présent chapitre ou non conforie a ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I"atmosphére sont dans toute la mesore du possible collectés et évacués, aprés traitement
~ éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I’atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum ’ascension des gaz dans I’atmosphere, La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de art lorsque la-vitesse d’éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde. L emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir &
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et Ia variation de [a section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possuble captés a la source et canalisés.

. Pour chaque canalisation de rejet d”effluent, nécessitant un suivi dont les poinis de rejet sont repris ci-aprés
et doivent étre pourvus d’un point de prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes 4 la norme
NEX44052. :

Ces points doivent étre aménageés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute séourité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter 1’ intervention d’orgarnsmes

extérieurs 4 la demande de I”inspecteur des installations classées.

Ies incidents ayant enfrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l’arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont €galement consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

3.2.2. Conduits et installations raccordées
- N° de conduit {Installations raccordées  jAutres caractéristiques

1 Atelier de peignage ~ )Aspiration batirnent 2
2  {Atelier de teillage Aspiration bitiment 4

3.2.3. Valeurs limites dans les rejets atmosphérigques
Les rejets de poussiéres issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes :



Concentration (mg/Nm’) Débit (m3/h) Flux (Kg/h) ]
Bétiment 2 : peignage 3 100000 0.3
Batiment 4 : teillage 5 60000 0.3

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements-d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la Jutte contre un incendie ou aux exercices

de secours, sont limités & I’eau du réseaun public.

I’ean est uniquement utilisée pour des besoins sanitaires et pour le réseau incendie. La consommation
maximale journalidre est de 10 m*/j pour les besoins sanitaires.

4.1.2. Protection des réseanx d’eau potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des

garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1. Dlsposmons générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet non prévu aux chapitres 42 et 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est interdit.
A Texception des cas aceidentels ot la secunte des personnes ou des installations serait comprornise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiterent ou

étre détruits et fe milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour

I'épuration des effluents.

4.2.2. Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulicrement mis a jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I’implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif peimettant un isolement avec la distribution ahmentalre )

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'‘épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne

ou av milien).

4.2.3. Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & 8tre curables, étanches et résister

dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur tanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.



4.2.4. Protection des réseaux internes a 1’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux dégouts on

de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

4.2.4.1. Profection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'8ire, sont

équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.2.4.2. Isplement avec les milieux
Un systéme doit permetire I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 3

I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1. Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux pluviales de toitures,
- les eaux pluviales de ruissellement des voiries susceptibles d’étre polluées,

- les eaux vannes,

4.3.2. Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages

de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne dojt-constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances pollwantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires A la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs on indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
.surface non visés par le présent arrété sonf interdits.

4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pre—traﬂement) des effluents aqueux

- permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Flles sont entretenues,
exploitées et surveillées de mani¢re 4 réduire an minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a ’occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents

ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4. Entretien des installations de traitement
Les débourbeurs déshnileurs par lesquels transitent les effluents sont régulidrement entretenns.
Les botes issues du curage des bassins de rétention sont éliminées conformément aux dispositions du titre 5

du present arrété.
Les principanx parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des

eaux polluées sont mesurés périodiquement et poriés sur vn regisire

- 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété



Les réseaux de collecte des eaux pluviales de ruissellement des voiries aboutissent dans les 3 bassins de

rétention des eaux suivants :
e réserves incendie de 250 m’ et 120 m’
e bassin d’orage de 250 m’ :
Les 3 points de rejet du site sont constitués par la surverse de chacun de ces 3 bassins.

4.3.6. Conception , aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1. Conception : rejet dans le milien naturel
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la

perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de T'ufilisation de l'ean &

proximité immédiate et & l'aval de celui-ci.
Ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

4.3.6.2. Aménagemeni
4.3.6.2.1. Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des

points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute

sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes

extérieurs 4 la demande de l'Inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux

dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2. Section de mesure ,
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitnde de la conduite & I'amont,

qualité des parois, régime d'écoulement) permeitent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés  'aval et que I'effluent soit

suffisamment homoggne.

4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz

ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- .Températore : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
* la zone de mélange inférieure & 100 mg/Pt/1
- Hydrocarbures : 5 mg/l

4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a P’établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

polluées issues des activités.

4.3.9. Eaux pluviales
Les eaux pluviales de toiture sont collectées de la maniére suivante :
Toitures Lien de collecte
Bitiment1 Réserve incendie de 250 m?’
Bétiment 2 Bassin d’orage de 250 m’
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l Bitiments 3,4, 5,7, et 8 lRéserve incendie de 120 m® ‘

Les eaux pluviales susceptibles d*&tre polluées sont constituées des eaux de ruissellement des voiries. Elles
transitent, dans la mesure du possible, par les différents bassins du site. La surverse an milieu naturel (fossés)

se fait via un débourbeur déshuileur.
En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront etre évacuées vers le milieu récepteur

dans les limites autorisées par le présent arrété.

4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milicu récepteur

considéré, les valeurs limites en concentration ci- dessous définies :

Paraméire Concentration moyenne journalitre (mg/l) |
MEST 100
DBOS5 100
DCO 300

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 20000 m?,

TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

5.1.1. Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de

ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

5.1.2. Séparation des déchets :
L’explmtant effectue & I"intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon

a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de [’énergie.

Les huiles usagées dotvent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé

par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent éire éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de Particle 8 du décret n®99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 3 la mise sur le marché

des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les huiles usagees doivent é&tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exp]oﬂants d’installations

d’élimination).
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5.1.3. Conception et exploitation des insfallations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P établissement, avant leur traitement ou leur éliminafion,
doivent I’8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I’environnement. ‘

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels lquides épandus et des eaus. météoriques

souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

Type de déchets Quantité maximale
Papiers : 5m
Cartons 5m’
Plastiques 15m’
Ferrailles 20 m° (1 benne)
Huiles vsagées 200 litres
Déchets dangereux 100 kg

5.1.4. Déchets traités oun éliminés a Pextérienr de I’établissement
L’exploitant fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 2
I"article L511-1 du code de I'environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette élimination

sont régnliérement autorisées a cet effet.

5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérienr de I’établissement

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissement est miterdite.

5.1.6. Transport
Chagque lot de déchets spéciaux expédié vers I"extérieur doit étre accompagné du bordereau de snivi établi en

application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets.

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 Iorigine

de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la

santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans
Penivironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I"Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniqnes émises dans

P’environnement par les installations classées sont applicables.

Pour le 31 décembre 2007, le dépoussiéreur devra 8tre remplacé par un auire dépoussiéreur permettant
d’atteindre les niveaux accoustiques définis au point 6.2 du présent arréte,
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6.1.2. Véhicules et engins _
Les v¢hicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & ’intérieur de

Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et

des textes pris pour son application).

6.1.3. Appareils de communication
L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention on au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de brutt ambiant existant dans Emergence admissible pour lajEmergence admissible pour

zones a émergence réglementée]période allant de 7h a 22h, saufipériode allant de 22h 4 7h, ainsi que
(incluant le bruit de I’établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruvit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

_ PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Nivean sonore [imite .
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrér une émergence
supéricure aux valeurs admissibles fixées au point 6.2.1.

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cettc prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées. ' '

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter et

corriger les écarts éventuels.
CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangercuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de dommées de
sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement
(nature, état physique et quantité, emplacernents) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la - -
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réglementation en vigueur est constamment fenu & jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

7.2.2. Zonage des dangers internes a 1’établissement
L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre & I’origine d’incendie ou d'explosion de

par la présence d'atmosphéres explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des insiallations, soit de maniére épisodique avec une faible

fréquence et de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4

jour.
La nature exacte du risque (atmosphére pofentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont

indiquées & I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérienr de celles-ci. Ces consignes
doivent étre inchises dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.3.1. Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux aceés de secours éloignés I'un de Pautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site

(chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

7.3.1.1. Gardiennage ef contrdle des accés

Toute personne étrangére & I’établissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente

des personnes présentes dans 1’établissement.
Le responsable de 1'établissement prend toutes dlspomtxons pour que lui-méme ou une personne déléguée

techniquement compétente en matiére de séeurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de Ja bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance i la charge : 13 tonnes par essieu.

7.3.2. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie.
Les batiments ou locaux susceptibles d’étre 'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres

batiments et unités de "installation, ou protégés en conséquence.
Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis a

vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.
A lintéricur des ateliers, les allées de circulation sonf aménagées et maintenues constamment dégagées pour

faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.
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7.3.3. Installations électriques — mise 3 la terre

Les installations électriques doivent &ire congues, réalisées et eniretenues conformément 4 la réglementation
du travail et le matérie] conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

Lamise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état ef reste en permanence conforme en tout point i ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un,

organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & lensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté 3 la
connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3
et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptlbles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents
Les -opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le

dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
l'environnement. (Phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien..) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites.

Ces consignes ou modes opératoires ressortent de Papplication du systdme de gestion de la sécurité. Sont
notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail des vérifications A
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un
arrét, aprés des travaux de modifications ou d'enitretien de fagon a vérifier que l'installation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenm dans les limites de siireté définies par
I’exploitant ou dans les modes opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute
opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d’un encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles on modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les

installations sont aptes a étre utilisées,

7.4.2. Vérifications périodiques
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et

préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des.dangers et mconvements des

produits utilisés ou stockés dans l'installation.

7.4.3. Interdiction de fenx
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
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d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention.

7.4.4. Formation du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel

intérimaire, recojvent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le nivean de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de

fabrication mises en ceuvre,

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entralnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la sécurité et 4

I'intervention sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au danger.

7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a prox1m1te des zones a

risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de surveillance 4 adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis déliveé par une personne nommément désignée.

7.4.5.1. Contenu du permis de fravail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

-« la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant éire utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutie
(incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies. A l'issue des travaux, une réception est réalisée
pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en

configuration normale est vérifiée et attestce.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de

I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a ’établissement interviennent pour tous travaux
ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'¢tablissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
“contrdles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palhatlves prévues, n'affectent pas [a sécurité

des installations,
- 2 Issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits €léments est intégralement restaurée.
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CHAPITRE 7.5. ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS .

7.5.1. Domaine de fonctionnement sur des procedes
L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sfireté de

fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces parameétres dans
les plages de fonctionnement sfir. L’installation est €quipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres
sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de 'alarme entraine des
mesures automatiques ou manuelles appropriées & la correction des dérives.

7.5.2, Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’alarmer le
personnel de surveillance de tout incident et de mettre en séeurité les installations susceptibles d’engendrer
des conséquences graves pour le voisinage et I’environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de condmte Toute disposition contraire
doit étre justifiée et faire l'objet de mesures compensatoxres

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir &tre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécurité, sans

procédure préalablement définie.

7.5.3. Surveillance et détection des zones de dangers
Les installations susceptibles d’engendrer des consequences graves pour le voisinage et I’environnement sont

munies de systemes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la
prévention des risques a assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d’informer rapidement le personnel de
tout incident et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les GOIIdIthIlS
inétéorologiques, les points sensibles de 'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés au personnel] assurant la surveillance de I’installation,
— une mise en sécurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par ’exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de Iun des seuils donne lieu & un compte rendu écrit tenu 2 la
disposifion de linspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée A cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant

provoqué l'alarme.
En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de

" fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

7.5.4. Alimentation électrique
Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir éire maintenus en service ou mis

en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.
Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte
quun sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

7.5.5. Utilités destinées a ’exploitation des installations
L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilitds qui permettent aux

installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant 2 la mise en sécurité ou a l'arrét durgence des mstallat]ons
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CHAPITRE 7.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.6.1. Organisation de I’établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de

1°étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploftation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire
spécial temu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

7.6.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses
Les fitts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume

supérieur 2 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.

7.6.3. Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est

associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs

suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de trajtement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention

est au moins égale 4 : ‘
- dans le cas de liquides inflammables, & Iexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas; 800 } minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1. -

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des flnides et peut éire contrflée 4 tout moment. 11 en est de méme pour son éventue! dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de Iart, en limitant notamment Jes
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets ot résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines,

des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées

pour la récupération des eaux météoriques.

7.6.4. Réservoirs ,
~ L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.
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Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a 'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

7.6.5. Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet

effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

7.6.6. Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant Jeur fonctionnement normal.

7.6.7. Transports - chargements - déchargements _
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions

dimensionnées selon les régles de Part.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissernent est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

" Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux -
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

7.6.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses
1.’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la

filiére déchets la plus appropriée. En tout état de causc, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1. Définition générale des moyens _
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de 1a localisation de

ceux-ci conformément 4 I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en
Haison avec les services d’incendie et de secours. ‘ '

L’ établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans 1’étude des dangers et des

différentes conditions météorologiques.

7.7.2. Entretien des moyens d’intervention _

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. 11 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces

matériels.
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Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des

installations classées.

7.7.3. Ressources en eau
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre,

et an minimum les moyens définis ci-apres :
. 2 réserves d'ean constitudes au minimum de 120 m’® (sud ouvest du site) et de 250 m° (nord est du site),

- 2 poteaux incendie conformes & la norme NFS 61.213,
des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans

I'établissement ‘¢t notamment A proximité des dépbts de matidres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;
- desrobinets d'incendie armeés ;

Les canalisations comstituant le résean dlincendie sont calouldes pour obtenir les débits et pressions

nécessaires en n'importe quel emplacement.
Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée

par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isol¢e.

7.7.4. Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalitcs d'application des dispositions du présent

arrété sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues  jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment : ‘

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Vinstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgenoce et de mise en sécurité de I'installation (&lectricité, résearx de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux sounillées en cas d’épandage
accidente], ' ‘

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- Ia procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des

services d'incendie et de secours, etc. ' ‘
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert

de pollution vers le milieu récepteur.

7.7.5. Consignes générales d'infervention
Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du

personnel et d'appel des secours exiéricurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Lo
personnel est entrainé a l'application de ces consignes. Des exercices sont réalisés tous les ams. Leur

transcription est enregistrée sur le registre de sécurité.
L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques

identifiés sur le site et an maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail

a tout moment en cas d'appel.

7.7.6. Conditions de stockage
Le stockage des balles de lin et de produits finis se fait & 'intérieur des batiments N°3, 8 ct 1 du site.

. Les piles de marchandises doivent étre disposées de telle sorte qu’il existe toujours au moins 1.50 m entre la
sous face du plafond et le sommet des piles.

Les stockages (palettes, tas de poussidres notamment) sont éloignés des parois verticales d’une distance
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minimale de 1 métre.

7.7.7. Détection automatigue incendie
Les portes de sectionnement du batiment 2 seront munies d’une détection antomatique mcendw qui peut éire

autonome. Ce dispositif est asservi & la fermeture des portes et au déclenchement d’une siréne d’alarme
destinée & permettre I’évacuation du personnel.

7.7.8. Protection des milieux récepteurs
7.7.8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir ’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d’extinction) sont raccordés aux 3 bassins de confinement étanches anx
produits collectés et d'une capacité minimum globale de 620 m’ avant rejet vers le milieu naturel, La vidange
suivra les principes imposés par article 4.3.7 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polludes.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de
stockage, est collecté dans les bassins de confinement cités ci-avant, équipés d'un déversoir d'orage placé en
téte.

Ils sont maintenus en temps normal an niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaire & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

TTTRE 8. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1. PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

8.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance
Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur "environnement, I’exploitant

définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions. et de leurs:
effets dit programme d’autosurveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et Ia fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de lemrs effets sur I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 1’ inspection des installations classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

8.1.2. mesures comparatives
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsablhte afin de s'assurer du bon fonctionnement des

dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), Fexploitant fait proceder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de ’entité qui réalise habituellement les opérations
de mesure du programme d’autosurveillance Celui-ci doit &tre accrédité on agréé par le ministére en charge
de P'inspection des installations classées pour les paramétres considérés '

Cles mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L514-5 et L514-8 du code de. I’environnement,
Cependant, les conirdles inopinés exéeutés 4 la demande de linspection des installations classées peuvent,

avec l'accord de cette dernidre, se substitner aux mesures comparatives.
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CHAPITRE 8.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUT
SURVEILLANCE '

8.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

8.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets en poussiére issus des bitiments 2 (peignage) et 4 (ieillage).

8.2.1.2. Mesure de Pimpact des rejets atmosphériques sur Uenvironnement
IL’exploitant doit assurer une surveillance de la qualité de Dair sur les paramétres suivants et/ou (2

préciser...) des retombées de poussiéres:

Paramétres Fréquence
Poussiéres Annuelle

8.2.2. Auto surveillance des eaux pluviales
8.2.2.1. Fréquences, et modalités de Pauto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimales suivantes sont mises en @uvre :

Paramétre Fréquence

DCO
DBO5
MEST
HC annuelle
pH '

débit
T°C
couleur

8.2.3. Auto surveillance des déchets ' ' .
8.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I’ inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

8.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores
8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la sitnation acoustique sera effectuée dans les 3 mois suivant Ia mise en service du
nouvean dépoussiéreur, en fout &tat cause pour le 31 mars 2008, puis tous les 3 ans, par un organisme ou
une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & Iinspection des installations classées.
Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréte, indépendamment des contrdles

ultérienrs que I’inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3. SUIVIL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

8.3.1. Actions correctives .
L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son

programme &’ autosurveillance, les analyse et les inferpréte. If prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques on inconvénients pour Penvironnement ou d’€cart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations -ou de leurs - -
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effets sur ’environnement.

8.3.2. Analyse et transmission des résultats de ’auto surveillance

La transmission périodique de ces rapports ou d’éléments relatifs au suivi et 4 la maftrise de certains
parameétres, est annuelle.

8.3.3. Transmission des résultats de I’auto surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués au point 8.2.3 doivent étre conservés cing ans.

8.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores
Les résultats des mesures réalisées en application de la disposition 8.2.4 sont transmis au Préfet dans le mois

qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d*amélioration.
CHAPITRE 8.4. BILANS PERIODIQUES

8.4.1. Bilan décennal (ensemble des rejets chroniques et accidentels)
L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a I’article 17-2 du décret du 21

septembre 1977 modifié. Le bilan est & fournir & la date anniversaire du présent arrété d'autorisation. En
tout état de cause le premier bilan de fonctionnement (Cf. arréié ministériel du 29 juin 2004 ) sera

remis pour le 31/12/2016 puis tous les 10 ans.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur Pensemble des installations du site, en prenant comme reference

T’ étude d’impact, contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de

P’environnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutlons et la situation de ces moyens

par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
- les investissements en matiére de preventmn et de reductmn des pollutions au cours de la perlode décennale

passée ;
- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
~un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux

miéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de I’environnement.,
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